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ADVIES DE 

De RAAD S ling 

wetgeving, eerste r, de 4e 

februari 1957 door de ster 

van Arbeid en Sociale Voorzorg 

verzocht hem van advies te e- 

nen over een ontwe van konink- 

lijk bes t "tot wijzi van 

het besluit van de Regent van 2 

april 1947 tot bepaling van de 

algemene modaliteiten van uit­ 

voering der be twet van 25 

februari 1947 betreffende het 

toekennen van loon aan de werk­ 

nemers voor een bepaald aantal 

feestdagen r jaar", eft de 

1.4~_ februari 1957 het volgend 

advies gegeven : 

) L. 56 19/1., 

QUE •. DE 

ri 
v D'ETAT. 

Le L D'ETAT, section 

on, l)remière chambre, 

le .i.i"inistre du Travail 

de légis 

s i 
et de Prévoyance sociale, le 

4 février 1957, d'une deniande 

d'avis sur un projet d'arrêté 

royal "modifiant l'arrêté du 

Régent du 2 avril 1947, détermi­ 

nant les modalités générales 

d ' e cution de 11 arrêté-loi du 

25 février 1947 relatif à l'oc- 
troi salaires aux travailleurs, 

pendant un certain nombre de 

jours féri par an", a donné le 

14 février 1957 l'avis suivant: 



l\'ITL. " L L. 5619/1 .. 

Het eerste lid van de aanhef schrijve Den 

als volgt' 

"Gelet op de besluitwet van 25 februari 1947 
betrefC'en.de het toekennen van loon aan de werknemers 

voo]' e en be pu.a.Ld aantal feest per jaar, inzondor- 

heid 

1950; ". 
urt~ l 5, wijzigd bij do wet van 30 december 

Het is immers niet nodig a r-ta ke l, 19 van die 
besluitwet te vermelden, offidat de aanhef verder doet 

blijken VHn de n a.Le v.i n g van de bi j di t artikel voorge­ 

schreven formaliteit. 

Een betere lezing van de inleidende volzin 

van artikel 1 ware : 

"A'r t i.ke L 1.- 

Artikel 6, tweede lid, van het besluit van de 

Regent van 2 april 1947 wordt door volgende bepalingen 

ve rvangen ~ •.. Il • 

Terwille van de eenvormigheid in de termino­ 

logie? vervange men in de door het on twe r p voor artikel 

6, tweede lid, 3°, 'v"0orgestelde tekst, de woorden "de 

carentiedagen" door de 'woorden "de dagen van de aarivan gs­ 
wachttijd ".Voorts leze men in dezelfde be pa.Li.nj Ileen 

of meer dagen van ~erkongeschiktheid als bedoeld 

onder ~) 0". 



L.5619/1. 

L'alinéa 1er 

comme suit ~ 

ambule devrait &tre rédi 

"Vu l'arI'êté-loi du 25 février 1947 relatif à 
l'octroi de salaires aux travailleurs pendant un certain 
nombre de jours riés an, no ent l'article 5 
mo é par la loi du 30 cembre i SJ 50;11. Il. est, en 
effettinutile de viser l'article 19 de l'arrêté-loi, 
puisQu'il ressort de la suite du préambule que la for­ 
malité prescrite par cet article a été remplie. 

Le liminaire de l'article 1er gagnerait à 
être ré digé comme suit 

"A:ç_ti cle~_l.er.-= 
L'article 6, alin~a 2 ~de l'arrêté du Régent 

du 2 avril 1 7 est remplacé par les dispositions 
suivantes o G Cl.. " 

Pour assurer l'uniformité de la terrùinologie, 
il y aurait lieu, dans le texte néerlandais q_ue le 
projet propose pour l'article 6, alinéa 2, ]0, de rem­ 
plaoer les mots '''de carentiedagen" par "de dagen van de 
aanvangsvvachttijd"; d'autre part, il convient d'écrire 
in fine de la m êmc disposition': "d'un ou de plusieurs 
jours d'incapacité de travail visés au 2°". 



IR. - 4 - L.5619/1. 

De kamer was samengesteld uit La chambre était composée de 

de Heren :J.SUETENS1 

Messieurs 
eerste-voorzitter, 
premier sident, 

raads ren van State, 
conseillers d'Etat, 

L. bijzi ers van de 
afdeling wetgeving, 
assesseurs de la 
section de 16gislation, 

F.:DUCHENE 

D..DECl'JI([YN? gri ier 
greffier. 

De overeenstemming tussen 
de Nederlandse en de Franse tekst 
werd nagezien onder te ezicht van 
~e H. K.MEES. Het verslag werd 
uitgebra~ht door de H.L.DUCHATELET~ 
substituut. 

La concordance entre la 
version néerlandaise et la version 
française a été vérifiée sous le 
contr61e de M.K. S. Le rapport 
a été présenté par .L.DUCHATELET, 
substitut. 

DE GRI - LE DE VüORZI - LE PEESIDENT, 

(get.) H. DECRMYN. ( geto) . J. SUETENS • 


